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ABSTRACT

This study aims to analyze structure, meaning of words, and meaning in context of
communication of women terms as appeared in 5 Klon-Suat literatures published and distributed
by The Fine Arts Department during 2004-2005. The total women terms were found 396 words
which appear 2,047 marks.

The results of this paper reveal that there are 2 structural compositions of the women
terms; “head” which is important part and must always appear, and “modifier”. In addition, the
main structure of women terms can be classified into 3 types as follows; “head” structure, “head
modifier” structure, and “head head” structure.

Besides, the meaning of women terms can be divided into 2 types; the women terms
with only one feature [+woman], and the women terms with feature [+woman] as well as feature
showing characteristics. The latter can be separated into 8 kinds for; beautiful women, precious
women, beloved women, young women, honored women, unsightly women, undesirable women

and unmannerly women. Furthermore, there are 2 kinds of modifier consisting of the front



modifier representing various characteristics, such as the front modifiers which indicate beautiful
appearances, youth, femininity, and etc., and the sub-modifier appearing behind the head and
representing 1) various characteristics, such as the sub-modifiers which represent endearment,
preciousness, titles, and etc., 2) status and 3) ownership. The head of women terms can be
composed with the modifier in 2 aspects; head and only one modifier, and head and 2 modifiers.
To the meaning in context of communication of women terms, additionally, a
relationship between sender and referred person was important to distinguish the meaning in
context of communication of women terms. Besides, the relationships between sender and
referred person could be divided into 9 types as follows; narrator and player, husband and wife,
flirting person and person being flirted, parent and child, ruler and ruled, grandparent and
grandchild, brother and sister, social member, and self-reference. When the women terms were
shown in context of communication, the meaning of these terms would be changed into 2 kinds.
The first change was an addition of feature of person only including feature [+the first person],
feature [+the second person], or feature [+the third person]. Furthermore, another change was the
addition of feature of person consisting of the addition of feature [+the second person] or feature
[+the third person], and the change of feature from feature [+unsightly] or feature [+inauspicious]

to feature [+cause a trouble].



